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Volume VIII. 15 Novembre 1897, Numéro 18.
BULLETIN

13 Novembre 1897,

~. Canada.—Mgr de Moniréal est & Rome depuis quelques
jors, ol il a ev Yhommeur d’8ire regu par le Souverain Pontife.
Immédiatement, les journaux ont annoncé que Sa Saintelé allait
faire connaitre sa décision relativement aux Ecoles du Manitoba.
On a prétendu médme que cette décision était en faveur de ar-
rangement pac le Gouvernement. Mais la vérité est qu’on ne sait
riem et que tous les bruits qui ont couru dansla presse sont
absolurnent prématurés. Le Souverain pontife fera entendre sa
voix & I’heure qu’il jugera convenable, ¢t il est bien & désirer que
Yo accueille, avec 1a déférence et I'obéissance qui lui sont dues,
la haute sentence prononcé par Lui.

—En passant en France, Mgr de Montréal a été & Paray-le-
Monial. G’est un sanctuaire vénéré, ou la dévotion au Sacré-Ceur
est en grand honneur, On sait quiel amour noire pieux prélat a
pour le Sacré-Ceeur de Jésus: le pélerinage & Paray-le-Monial
était, pour Sa Grandeur, une heureuse occasion de satisfaire les
sentiments qui l'animaient.

—Le Parlement d’Ottawa doit se réunir le 20 janvier. La ses-
sion sera trés-chargée.

—A Québec, les Ghambres provinciales entrent en session dans
laderniére quinzaine de novembre.

—Rien encore, parait-il, n’est résolu en ce qui concerne le poste
de lieutenantgouverneur de la province de Québec. On en est
réduait aux conjectures.

—Lg premier ministre, sir Wilfrid Laurier, est en conférence

avec les autorités américaines, 3 Washington, pour régler la ques-
tion des phoques de 1a mer de Behring, question si 1ntéressante
pour les marins canadiens. On prétend qu'il cherche a négocier
wa txaité de réciprocité avec les Etats-Unis.

* K
*.* Angleterre.—Il est fait grand bruit, & Loundres, autour du

discours de lord Salizhury, prononcé an banguet municipal de
1a Cité, donné par le Lord Maire, & Mention House. gest une

JRSy
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occasion, pour le premier ministre, de faire entendre une sorte de
revue de politique étrangere, et, cette fois, il a eu un succes mar-
qué en signalant les difficultés qui s'éléevent entre la France et
PAngleterre, 3 propos des possessions territoriales en Afrique
réclamées par les deux pays. C’est surtout au Niger, dans la
fameuse bouche de ce fleuve qui est une voie navigable importante
pour pénétrer dans les terres, que surgissent ces difficultés.

Nous ne.croyons pas & la guerre. Mais évidemment il y aura,
entre les deux pays, une certaine tension, un refroidissement dans
les relations qui ne peut étre profitable aux intéréts de la paix.
Or, I’Angleterre n’a rien a gagner a jeter une note guerriére dans
la circonstance, car elle se trouve en position délicate, & I'heure
présente. Sa situation dans I'Inde n’est pas sans donner quelques
inquiétudes. Il y a 13 un centre de révolte que Yon ne parvient
pas a pacifier complélement.

Ainsi, une dépéche récente annongait, il y a trois jours, que les
Anglais avaient, dans leur campagne contre les Afridis, éprouvé
un échec. Ce n'est pas le premier. Cette guerre déja leur colite
des sommes énormes et la métropole va étre obligée de venir en
aide an budget colonial des Indes pour couvrir ces dépenses.

L’effet du discours de lord Salisbury a été grand en Europe,
car, sous une forme diplomatique, il laisse percer une profonde
irritation contre la France.

En France, il a soulevé de nombreuses protestations qui pour-
raient avoir de pénibles conségquences.

. * K

*.* Brésil.—La tentative d’assassinat, contre le président de la
République du Brésil, a causé une vive émotion. On sait qu’un
soldat a tiré plusieurs coups de révolver contre le président. Gelui-
ci n’a pas été atteint, deux personnes de son escorte ont été frap-
pées, dont le général de Pittencourt, ministre de la guerre, qui est
mort des suites de ses blessures. Le fait grave est celui-ci. Il
parait établi que I’on se trouve en présence d’un complot ourdi
contre le président,et dans lequel seraient impligués des officiers de
I’armée, ce qui indiquerait un commencement de guerre civile.

k3 *x .

*.* Républiques de P Amérique du Sud.—Aujourd’hui méme, une
dépéche nous signale l'effervescence qui régne dans le Chili, le
Pérou et la République Argentine contre la Bolivie. Les trois
premiéres républiques s’alliérent entre elles pour fairela guerre &
la Bolivie. On sait que la paix ne peut durer dans ces contrées,
qui ont_un climat si favorisé ei qui, avec la stabilité et la bonne
gestion financieéres, pourraient créer des nations prosperes. Mais
les guerres civiles et extérieures, qui régnent entre elles, sont la
cause de grandes ruines et empéchent le développement de ces

contrées.
* ¥

*, Allemagne,—Dans ’empire d’Allemagne, actuellement, tous
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les partis politiques s'agitent en vue des élection qui doivent
avoir lieu Pannée prochaine. Ce renouvellement du Reichstag
allemand est toujours Poccasion de lutte ¢ntre lautocratie impé-
riale prussienne et la résistance des Etats confédérés a obéir &
ses lois, Cette résistance parait s’accentuer de plus en plus. Muis
on aurait tort de croire qu’il y aura une séparation parmi les Etats
confédérés. Tous sont englobés dans la politique du caporalisme
militaire et ne peuvent sounger i entrer en opposition avec cette
politique. L’Etat qui agirait ainsi serait traité de rcbelle et
promptement écrasé.

AVIS ET REFLEXIONS
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NOELS ANCIENS

DE LA NOUVELLE-FRANCE

par Broest MYRAND (l)

Quelles chansons chantaient les Sirénes 2 Cette question-13, souve-
rainement embarrassanle, ettt fait honveur au Sphinx, et lui efit
permis de dévorer OEdipe. Elle n’appartient pas cependant & ce
personnage fabuleux. Le mérite de l'avoir proposée aux savants
du dix-septiéme siécle en revient au célébre archéologue anglais,
sir Thomas Browne, et vous pourriez, comme moi, la retrouver
dans ses Dissertations inédites sur les antiquités classiques. Ge futla
gu’Edgar Poe vint la choisir pour épigraphe au Double assassinat
dans la rue Horgue, une de ses meilleures Histoires Extraordinaires.

J’ignore absolument si quelque chercheur, amoureux du bizarre
et de linconnu, essaya jamais de résoudre cette énigme située au-
deld de toute conjecture, mais je sais bien gu’a mon insu j’ai subi
Pinfluence fascinatrice de ce point d’interrogation menagant, sus-
pendu dans ma mémoire comme une épée de Damocles. Mon
imagination échauffée l'a fixé avec une telle intensité d’observa-
tion qu’elie en a été hypnotisée au point de me suggérer tyranni-
quement une autre question analogue, plus susceptible cependant
de recherches fructueuses, intéressantes, utiles, et de satisfaisante
solution.

Cette question, la voici : Quels noéls chantaient nos ancétres? Ge
livre en sera la réponse.

Si je consulte le Journal des Jésuites, & la date du 25 décembre
1645 (2), je lis ce qui suit :

“ Le premier coup de la messe de minuit sonna & onze heures
le deuxieme un peu devant la demie, et pour lors on commenca &
chanter deux airs : — Venez, mon Dieu, elc, et Chantons Noé, ete.
Monsieur de la Ferté faisait la basse, Saint-Martin jouait du violon.
11 y avait encore une flite d’Allemague qui ne se trouva pas
d’accord guand se vint a PEglise. Nous elimes fait un peu devant
minuit; on ne laissa pas de chanter le Te Deum, et un peu apres
on tira un coup de canon pour signal de minuit, o commenga
la messe.”

J’avoue humblement qu’il m’a £té jusqu’a présent impossiole de
retrouver les deux airs ¢ Venez, mon Dien,” et ¢ Chantons Nog,”
mentionnés dans cet extrait. D'autres vaillants archéologues plus
heureux que moi, c'est-d-dire mieux outillés, mieux fournis de
livres, y parviendront sans doute. Car je n'ai eu & ma disposi-

{1) Egregistré conformémenta acte du pariement du CGanada en Pannée 1897
yar CGadieux & Derome.

{2) C’est en 1645 que fut commepcs, par lo Pére Jérdme Lalemant, le Journal
des Jésuiles. Gonséquemment, il parle, pour la promidre fois, d2 la célébration
du jour de No&! dans la colonie. Cf: Journal des Jésuiles, page 20.
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tion, dans la poursuite de ce travail aride, que cing vieux recueils
de cantigues {1). Trop souvenl, au cours de mes laborieuses
recherches, j'a1 partagé la colere sourde de I’honnéte et coura-
geux ouvrier, voulant bien travailler comme un ilote, gagner d la
sueur de son front et au sang de ses mains le pain quotidien de sa
famille, et ne trouvant pas I'onvrage qu'il s'épuise 3 chercher.
Ici, ce n’6tait pas 'ouvrage qui manquait, mais 'outil : le livre, le
document, archive.

Je lis encore dans le Journal des Jésuites, & la date du 25 décem-
bre 1646 :

¢ On sonna la veille de Noél a onze heures; on dit Pair Mortels,
et ensuite les litanies du Nom de Jésus. On tira un coup de canon
3 minuit et aussitét on commenga le Te Deum et puis la messe.....
On tira cing coups 3 1’é1évation de la messe de minuit ” ete, (2).

Guvier, 24 la seule inspection d’un os, reconstitua des monstres
énormes, le mastodonte, le mégathérium antédiluviens, Il pensait

ue la structure d’un étre disparu se révele clairement dans une

o ses dents, et cette dent lui a suffi pour ressuseiter des troupeaux
d’animaux gigantesques, Voild donc, ce qu'au savant pourra
dire un os, seul débri conservé en dépit des siécles,

Or, quelque chose dure autant que les os, plus méme, on le peut
affirmer sirement, ce sont les mots. Suns posséder le prodigieux
talent du grand naturaliste, je crois cependant avoir retrouvé,
avec un mot, les cing couplets du noél que I'on chanta 3 Québec,
d la messe de minuit, le 25 décembre 1646, qui fut célébrée
dans la maison de la Compagnie des Cent Associés, — I'église
paroissiale, Notre-Dame de Recouvrance, ayant été incendiée six
ans auparavant, le 14 juin 1640. Ce cantique aurait donc deux
cent cinquante-un ans a la Noél prochaine. Un bel 4ge n'est-ce
pas? Cest le doyen vénérable, I'aieul, le grand ancéire des NoELs
ANCIENS DE LA NOUVELLE-FRANCE, — des no€ls identifiés, bien
entendu.

J’ai dit qu’un mot, un petit mot de deux syllabes — Mortels —
me Vavait fait retrouver dans un incunable canadien, le Nouveau
Recueil de Cantiques & U'usage du Diocése de Québec (3). Bien que ce
livre ne soit pas signé, Yauteur en est parfaitement connu.

_H se nommait Jean-Denis Daulé. C'etait un prétre que la Révo-

{1) 1* Canliques Spiriluels de Udmour Divin du Pere jésuite Jean-Joseph
Surin — Paris — éditions de 1664 et 1694.

2° Cantiques Spirituels du Pdre capucin Martial de Brives — Paris — éditions
de 1664 et 1694.

3 Poésies Chrétiennes de Monsieur 1'abbé Pellegrin — contenant Nocls Nou-
veausz, Chansons ¢t Cantiques Spiriluels, etc — Paris — édition de 1706.

4 Nouveaur Canliques Spirituels — Recueil — Jean-Baptiste Garnier, impri-
meur, — Paris, 1750,

5 Nouveau recueil de Cantiques & l'usage du Diocése de Qucbec — ouvrage
anonyme — Québec — 1819,

(2) Cf: Journal des Jesuiles, page 74.

{3} A Québec — Imprimé & la Nouvelle [mprimerie — Hall des Francs
Macgons — 1819.
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lution frangaise avait chassé de son pays. Dans sa vieillesse, le
bon Pére Daulé, — c’est ainsi que toule la population de Québec,
d’accord en cela avec le clergé, appelait le vénérable oclogénaire,
— le bon Pére Daulé se complaisait & raconter une étrange et
singuliére aventure survenue le jour méme de son débarquement
en Angleterre. LR

Il pouvait étre cing heures du soir, & la nuit tombante, en oclo-
bre. Le pauvre émigré suivait, au hasard de la route, un chemin
paralléle au rivage d’ou s’éloignait déja le navire sauveur dont
les blanches voiles éclairaient seules vn ténébreux norizon. Il g’en
allait, absolument perdu sur cetle terre élrangére, ne sachant
méme pas le nom de la ville gu du hameau vers lequel il mar-
chait. Qu coucherait-il aujourd’hui 7 Mangerait-il demain ?

Tout A coup, un galop furieux se fait entendre derriére lui. ILe
pauvre vagabond, qui se tenait au milieu de la chaussée, se range.
au plus vite. Le cheval, en apparence indomptable, semblait em-
porter son cavalier 3 I’abime. Comme il passait devant lui, V’ani-
mal affolé fit un écart terrible. Mais son maitre, par un prodigieux
coup de bride, larréta net. Daulé, se croyant mort, était tombé &
genoux, les mains jointes, criant : “ Mon Dieu!” Le cavalier
saute a terre, court au prétre, le reléve, puis avec le grand geste
d'un assassin qui poignarde, il lui enfonece...... un portefeuille
dans la poitrine. Avant que le proscrit épouvanté ne soit revenu
de sa stupéfaction, le fantastique inconnu remonte en selle, pique
des deux, et disparait dans l'obscurité comme un personnage
suspect de iégende. .

Le portefeuille contenail vingt lonis d’or et une carte sur la-
guelle était écrit le nom d'un pays que le lecteur devinera sans
peine. Avec cet argent, le bon Pére Daulé paya ses frais d’auberge
au village, son voyage a Londres, et son passage & bord du premier
navire appareillant pour le Canada.

11 débargua & Québec le 26 juin 1794, et se retira au séminaire.
Le premier octobre suivant, il alla résider chez les Jésuites. Il fut
curé dé la paroisse des Ecureuils, de 1795 & 1806. De 1806 & 1832
— vingt-six ans -~ il fut le chagpelain des rveligieuses Ursulines.
Ge fut durant ce long séjour au monastere qu'il prépara son
Recucil de Cantiques. OEuvre anonyme deux fois touchante et par
la modestie profonde de son auteur qui n’avait pas voulu la signer,
et par la noblesse du sentiment qui l'inspirait.

(était en reconnaissance de P'accueil filial qu’il avait regu-a
Québec que le prétre exilé composa son livre. Cette belle action
fait souvenir d’pﬁomére et des rapsodes, errant de ville en ville, et
récitant des fragments de I'Jliade en échange du pain de 'aumone
et du toit hospitalier.

Devenu aveugle, Jean-Denis Daulé se retira & U'Ancienne-
ggrebte ou il mourut, le 16 novembre 1852, & I'4ge patriarcal de

ans.

Son précieux Recueil nous a conservé le texie du noél chaute, a
Québec, la nuit du 25 décembre 1646, dans cette chapelle tempo-
raire dont j'ai parlé et qui se trouvait alors installée, en atlendant
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la reconstruction de l'église paroissiale, au second- étage de la
maison de la Compagnie des Cent Associés (1). Ce cantique n’est
qu’une paraphrase rythmée des paroles du prophéte Isaie :

Yoz clamantis in deserto : Parate viam Domini, vectas facite in
solitudine semitas Det nostri.

Omnis vallis exaltabitur, et omnis mons et collis humiliabitur et
erunt prava in directe et aspera in vias nlanas. .

Et revelabitur gloria Domini et widebit omnis caro pariter quod os
Domini locutum est. — Gh. 40, versets 3, 4 et 5.

“On entend la voix de celui qui crie dans le désert : Préparez
les sentiers du Seigneur, rendez droit le chemin de la plaine.

‘ Abaissez les collines, comblez les vallons; qu'on répare les
chemins, gu'on aplanisse les routes. :

“La gloire du Seigneur sera révélée, le Seigneur va parler,
toute la terre verra notre Sauveur.”

PREPARATION PROCHAINE A LA VENUE DU MESSIE

Ar : Aprés le cours heureus, etc.

Mortels,"préparez-vous, le Seigneur va paraitre,
11 vientipour vous combler de ses divins bienfaits,
Venez le reconnaitre,
Se donnant 3 jamais,
11 daigne vous promettre
La paix.

Ce que Jean autrefois aux Juifs faisait entendre,
Pour leur faire éviter le céleste conrroux,

Nous devons le comprendre

Et le pratiguer tous,

Quand un Dieu veut descendre

Pour nous.

Préparez ses sentiers, que tout mont s'aplanisse,
Egalez, s'il le faut, les vallons les plus creux ;
Faites que s’adoucisse
Tout chemin raboteux,
Que droit il aboutisse
Aux cieux.

Mais ce qu’il faut changer, c’est le cosur, non la terre ;
Ce qu’il faut réformer, chrétiens, ce sont nos moeurs;
Pour voir cette Lumiégre,
Bt goluter les douceurs
De ce Roi salutaire
‘ Des ceeurs.

T (1) Elle élait située au coin des rues Sainte-Anne et Desjardins ; 'établis-
sement del'épicier Hossack en occupse actuellement le site précis.

.
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.

Détruire toul orgueil, c'est baisser la montagne;
Nous remplir de vertus, c’est combler les vallons ;
Egaler la campagne, .
C’est en tout &tre bons;
Un Dieu nous accompague,
Allons ! (1)

Tel est ce vieux noél, venu on ne sait d’olt, comme les pélerins
d’autrefois. [l est trés beau n’est-ce pas? Qui en est l'auteur ? Pour
répondre i cette question-1a il faudrait avoir ses grandes et petites
entrées & la Bibliothéque Nationale & Paris. Ne cherchez pas
ailleurs les bibles de noéls frangais intreuvables au Canada.

Par bonheur, nous possédons la musique de ce cantique remar-
quable, Pair en est indiqué au titre : Aprés le cours heurcus.

Lorsqu’en 1819 I'abbé Daulé publia son Nouveau Recueil de
Cantiques & Pusage du Diocése de Québee, il y avait cent ans et plus
que nos ancétres chantaient les Cantiques Spirituels et les Noéls
Nouveaux (1706-1710) du célebre abbé Pellegrin. Or, parmi les
Cantiques Spirituels de ce fécond composileur — (ils,sont au nom-
bre de 221) — il y en avait un, écrit sur cette pensée : que la mort
des justes est précieuse devant Dieu. Alors comme aujourd’hui, il
était, hélas! et il est encore trés en vogue, car on le chanlait,
comme on le chante, aux funérailles des grands personnages.

Aprés le cours heureux d'une vie innocente
Le sort qui la finit n’est pas un triste sort;
Notre borheur augmente
En approchant du port,

On voit sans épouvante

La Mort 1 (2)

J’avais dix ans quand je 'entendis chanter 3 la cathédrale (au
jourd’hui basilique mineure) de Notre-Dame de Québec, le matin
du 13 janvier 1865.Jour de deuil que celni-1a pour ma ville natale
et le Canada frangais. Dans tout DIéclat de nos pompes reli-
gieuses, on y célébrait les funérailles d’un saint prétre et d’un
grand écrivain, P’abbé Jean-Bapliste-Antoine Ferland. A loffer-
toire de la messe, 13-haut, au cheeur de 'orgue, la maitrise chanta
ce beau cantique de Pellegrin. C’est une de ses meilleures poésies
religieuses, elle paraphrase avec un rare bonheur ces paroles du
psaume 115 : preciosa in conspectu Domini mors sanclorum ejus.
wiDix-neuf ans plus tard, le 9 décembre 1884, toujours & Notre-
Dame de Québec, la maitrise répétait le cantique de Pellegrin sur
le cercueil d’un autre prétre éminent, fin lettré et savant musicien,
Mousieur I'abbé Pierre Lagacé, Principal de I'Ecole Normale-

(1) Daulé : Nouveau recueil de Canliques,elc, Québec, 1819, pages 215 et 216.

{2) Pellegrin : Cantiques Spirituels, sur les Qualre fins de Phomme, 34idme
cantique, page 73 —Paris — 1706.



622 LE PROPAGATEUR
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Laval. Et je fos confirmé dans cette impression de trés noble et trés
sereine mélancolie inspirée par cette belle composition.

J’ai constalé depuis que ce cantique de mort avait pour ancétre
spirituel le noél-deux fois centenaire que nous sommes 2 étudier,
lequel avait lui-méme emprunté sa musique & un air de vaude-
ville écrit au commencement du 17iéme sigcle ! Eh bien ! malgré
la certitude historique de ce double fait, cette mélodie n’éveille en
moi qu’un invincible sentiment de tristesse. Tant il est vrai que
les impressions, de personnes ou de choses, d’événements ou de
circonstances, regues dans I'enfance et répétées dans la jeunesse,
demeurent vivaces, indélébiles dans la mémoire du cceur et de
Pesprit. La mélodie de vieux noél que nous allons écouter
ensemble m’a causé 1'une des meilleures émotions de ma vie. Son
souvenir m’est délicieux & rappeler.

Je dois & mes lecteurs d’expliquer comment je sais et prouve
gue le noél de 1646, publié dans le Recueil de I’'abbé Daulé, a pour
musique un air de vaudeville. Tout se réduit & une citation et &
une référence. L’ouvrage de Pellegrin est intitulé : ¢ Cantigues
¢ Spirituels sur lesipoints principaux de la religion et de la morale
“ chrétienne, composés sur des airs d'opéra, vaudevilles trés connus
“ et sur les chants de ' Eglise.” La prem:ére édition en parut 3 Paris
en 1701, La seconde, publiée en 17006, & Paris, par Nicolas LeCGlerc,
est celle que jai consultée aux archives de 'Hdtel-Dieu de Qué-
bec. A la page 73 de cette derniére édition, se trouve le canlique
34ieme : Que la mort des justes est précieuse devant Dieu, sur PAs :

On dit que ves parenis sont autars de Centaures, vandeville inti-
tulé : La Trompeite (1).

En voici la musique, textuellement copiée (2) avec, au-dessous,
le premier couplet du noél recueilli par Daulé.

£ - ( 4 2 T O
@ e @ o a— - i —
| ) v iy ) H { - : FIN
(—1 , — ; ! ¢
o :
Mor-tels, pré -pa - rez - vous, le  Sei- gneur va pa-
1
— T & —p 2 £
‘_; : D ra— .'_"?_'_:1 I
[ {an) 1 1 ! L7 (V] R H L N :
x l, . 4 . 7 L d V : g
VA i
rai-tre, Il vient pour vous com - bler de ses di-
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o t
vins Dbien - faits, Ve-nez le Te - con-

(1} Cf : Airs nolés des Canligues Spirduels de Pellegrin, Paris — 1706 —
Table des airs d'opéra ¢l vaudexiiles choisis, etc., ete. No 32, page 37.

{2) On yourrait la transposer en sol comms I'a fait abbd Daulé.
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vous pro - met - tre La paix.

Je fais suivre le texte original de cette mélodie de sa version
moderne, telle qu'écrite par P'abbé Daulé dans son Recueil de
1819 (1). Leurs variantes, comparées, iniéresseront peut-étre nos

musiciens.
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~ 7
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El voild pour le noél ancicn de 1646.

{4 suivre)

{1) Dauld : Nouvean recucil, «tc. Airs notés, No 48, page 27.
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LA VIE APRES LA MORT

Oun la vie future selon le christianisme, la sci»nce et nolamment les magnifiques
découvertes de 1'astronomie moderne par Pabbé I, M. Pioger du Clergs de
Paris, Chevalier de la Leégion d'Honneur m=mbre et lauréat de plusiours
academies et sc2iélés savantes. Dixidm» ¢édition, ouvrage honord d'un bref
de S. S. Pie IX, '

1 vol. in-12....... ceeteeennananns s Ceteetceneieeaneaee vevesrraes veecerannenaee 90.50

CEAPITRE XIV
DU JUGEMENT

Traces du Jugement chez tous les peuples. — Pensées de Pytha-
gore, de Sénéque. — Ce qu’en dit le christianisme. — Sa néces-
sité pour justifier 1a Providence. — Paroles de J.-C.

‘I est arrété, dit saint Paul, que les hommes meurent une
fois, et que la mort est immédiatement suivie du jugement de
Dieu qui rend a chacun selon ses wuvres. ” (Ep. ad. Hebr. 1x, 27,

On trouve des traces du jugement qui attend 'dme au sortirdu
corps, dans tous les monumentls de la science et de la foi. Platon
assure quaprés avoir été délivré de son corps comme d’un tom-
beau, I'me subira un jugement dans le champ de la vérité,
campo veritatis, jugement que tous redoutent avec horreur. Los
traditions de I’'Egypte et de 'Orient résumées dans les religions
grecque et romaine, nous dépeignent le jugement terrible que
subissaient les morts.

Dés que les ombres (c'est ainsi qu’ils appelaient les dmes sorties
du corps) étaient parvenues au bord de I’Achéron, les juges les
consignaient dans un lizu terrestre et ténébreux, pendant un temps
fixé par le Destin. De ]2 elles arrivaient snr les rives du Cocyle.
Le jugement était alors prononcé : 1° sur les dmes qui avaient ete
vertueuses; 2© sur les dmes qui s'élaient trainées entre la vertu
et le vice ; et 3° enfin, sur les dmes qui avaient commis des crimes
gui ne pouvaient pas s’expier.

Les lumieres de la simple philosophie avaient fait dire a Séne-
que, tout paien et tout homme de cour qu'il était :

—*Jem'observe dans ’attente de ce jour qui jugera toute ma. vie.

“ Chaque jour, dit-il ailleurs, je me fais & moil-méme mon pro-
ces; je considére avec attenlion de quelle maniere j’ai employe
ma journée, je repasse dans mon esprit tout ce que j'al fait de bnen
ou de mal.”

Nous lisons dans les loisde Pythagore ces remarquables paroies:

“ Wadniets point le sommeil dans tes yeux avant d’avoir exa-
miné trois fois dans ton dme les ceuvres de ta journée.

. “ Demande-toi : Ou ai-je &t&? — Qu'aije fait ? — Qu'auraisje
dd faire ?

“ Aussi aprés une vie sainte, lorsque ton corps retournera aus
élémeuts, tu deviendras immortel et incorruptible : Tu ne pourras
plus mourir.”
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Il était réservé au christianisme de préciser le jugement et la
matiére de ce jugement. Ecoutez 'apdtre saint Jean :

 Je vis un grand tréne éclatant, et Celui qui était assis, et & sa
vue le cicl et la terre s’enfunirent, et il n’en resta pas méme la
place. Je vis ensuite les morts, grands el petits, qui comparurent
devant le trone, et les livres furent ouverls, et pmis on en ouvrit
encore un autre gui est le livre de vie, et les morts furent jugés
sur ce qui élait écrit dans ces livres, selon leurs cuvres. Lt la
mer rendit les morts qu’elle renfermait dans son sein ; la mort et
I’enfer rendirent les morts qu’ils avaient, et chacun fut jugé selon
ses ccuvres. Lt U'enfer et la mort furent jetés dans I’étang de feu.
Cest la seconde mort. Et celui qui ne fut pas trouvé écrit dans le
livre de la vie fut jeté dans I’étang de feu. Et je vis un ciel nou-
veau et une terre nouvelle; car le premier ciel et la premiére
terre avaient disparu, et la mer r’était plus. Et moi, Jean, je vis
la ville sainte, la nouvelle Jérusalem, qui venant de Dieu descen-
dait du ciel, était parée comme une épouse qui se pare pour son
époux. Et jentendis une grande voix qui venait du trdne et qui
disait : Voici le tabernacle de Dieu avec les hommes, et il demeu-
rera avec eux, et ils seront son peuple et Dieu sera leur Dieu. Et
Dieu essuiera toutes les larmes de leurs yeux; et la mort ne sera
plus; et il n'y aura plus ni pleurs, ni cris, ni affliclions, parceque
le premier état sera passé! Et celul qui était assis sur le trone
dit : Voild que je fais toutes choses nouvelles. Et il me dil: Ecris,
parce que ces paroles sont trés-fideles, elles sont la vérité, Et il
me dit : tout est accompli. Je suis l'alpha et l'oméga, le commen-
cement et la fin.” (Apoc, xxy, 1, xx1, 1, etc)

Ces paroles de saint Jean ne sont que le résumé des divines
Ecritures et de la parole de Jésus-Ghrist.

11 est dit que le bruit des discours de I'i mpie arrivera jusqu'a
Dieu. (Sagesse, xix.) — “ Le caeur de Phomm:, dit Dieu dans Jéré-
mie, est trompeur et impénétrable : qui le cennaitra?  Hoi, dit la
sagesse, qui sonde les cours et éprouve les reins, qui donne & chacun
selon ses voies el selon le fruit de ses @uvres (.} ér., xvi, 9.) 7 — Le
juge enfin atteindra nos pensées fugilives corsme une ombre,
Pimpie sera interrogé sur ses pensées, obs2rve le sage. (1, 9.) Il con-
tinue en pressant la sévérité de ce jugement. L'oreille du Diew
jaloux entend tout et le plus-léger murmure n'est pas ignore (10
— ¢ Vous avez éprouvé mon ceeur, dit le psalmiste, vous m'avez
visité pendant la nuit; vous m’avez examiné par le feu.” (Ps. xvi, 4.)

— & Cette nuit, remarque Albert-le-Grand, nous arrivera lors-
que le dernier des soleils de la vie se sera couché sur notre téte.
Alors Dien viendra 3 notre examen avec le feu dont la lumiére et
Pactivité dévorante nous peignent le double caractere de sa revue
judiciaire, 1a sagesse, qui ne laissera rien passer daos la discussion,
Paustérité, qui ne laissera rien d'impuni.

« Bien longtemps avant que l'on se fit imaginé, dans ces der-
niers temps, avoir élargi la sphire des aclions et découvert le
principe de fa solidarits humaine, la religion nous faisait attendre,
aprés le jugement particulier, incomplet, partiel et provisoire
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(Cath. Concil. trid)), le jugement universel qui doit discuter lac-
tion de 'homme dans toute sa plénitude en le faisant comparaitre
apres la résurrection des corps, avec toutes ses facultés, mesure
naturelle de sa puissance et de son énergie; qui, en second liey,
doit peser les ‘actions de l'individu dans leur rappori avec
les actions de tous, et qui doit enfin apprécier les aclious
de chacun sur les suites el les conséquences qu'elles ont pu avoir
sur les actions des aulres, ce jugement universel devenu la sanc-
tion nécessaire de la loi d’union et de fraternité chrétienne,” (Al-
bert, m).

C'est la plus haute idée de la juntice descendue sur la terre
pour nous guiderau milieu de nos incertitudes, et pour nous con-
soler du triste spectacle de la richesse orgueilleuse, de la violence
de la force brutale et du triomphe du crime caché ou puissant,
Avussi, au-deld de I'horizon borné de cetle justice imparfaite et
mensongére qu'on appelle justice 16gale, nous voyons déjd s’slever
l'aurore d'un état meilleur, radieux avenir qui fait arriver jusqu'a
nous limage de sa splendeur, pour nous laisser, aprds son éclat
passager, livrés & des ténebres et 3 un malaise immenses. Si tout
cela n'est pas une chimere, si nous ¢croyons aux instincts généreux
de notre nature il doit y avoir un enfer pour les criminels. Celle
chose horrible, tous les peuples I'ont invoquée comme une su-
préme justice; les races primilives, les peuplades abrulies et les
nations savantes 'ont admise an nombre des principes coustitutifs
des soci€tés ; tous ont nommé ce uécessaire avenir, et lui ont
douné place dans la nomenciature de leurs langues: car les
pauvres, les faibles, les hommes vertueux, parlaient, eux aussi,
les langues humaines qui doivent exprimer les idées correspon-
dant & leurs besoins; c'est pourquoi tout ce qui se place dans la
langue des peuples est vrai, On n’appelle pas le néant : tout ce
qu’lls ont nommeé étail, sans quoi le sentiment serait un mensonge,
. Partout et toujours, on a appelé enfer lelieu des supplices réservé
aux méchants,

Jésus-Christ fut donc parfaitement compris lorsqu’il annongait
son: redoutable jugement.

¢ Quand le Fils de 'bomme viendra dans sa majesté, accom-
pagné de tous ses anges, alorsil s’assiéra sur le trdne de sa gloire;
et tous les peuples de la terre seront assemblés devant lui et il
séparera les uns d’avec les autres, ccmme un berger sépare les
brebis d'avec les boues, et il metira les brebis a sa droite et les
boucs A s» gauche. Alors le roi dira & ceux qui sont 3 sa droite :
venez, vous qui &tes les bénis de mon pére ; possédez le royaume
qui vous a elé préparé dés le commencement du monde ; car jai
-eu faira et vous m'avez donné & manger; j’ai eu soif et vous
m'avez donné A boire ; j’al eu besoin de logement et vous m’avez
logé; j’al élé nu et vous m’avez vétu; jai été malude et vons
m'pvez visité; j'ai été prisonnier, et vous &les venu me voir; je
vous le dis en vérité : autant de fois que vous avez fail ces chuses
a I'un des moindres de mes fréres que voila, ¢’est & moi-méme
gue vous les avez faites. Il dira ensuite & ceux qui seront a sa
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gauche : Retirez-vous de moi, maudits ; allez au feu éternel qui a
été préparé A Satan et & ses anges; car j’ai eu faim et vous ne
m’avez pas donné d manger; j'ai eu soif el vous ne m’avez pas
donné A boire; j’ai en besoin de logement et vous ne m’avez pas
logé; j'ai été nu, et vous ne m’avez pas revétu; j'ai 6t6 malade
et en prison et vous ne m’avez pas visité.”

Puis il conclut ainsi : — *¢ Alors ceux-ci iront au supplice éter-
nel et les justes dans la vie éternelle.” (S, Math., xxv, 31, etc.)

Nous lisons dans I'Evangile que le Sauveur reprochant a
quelques villes qui avaient 618 témoins de ses miracles de n’avoir
pas fait pénitence, leur dit: — “ Je vous déclare qu’au jour du
jugement, Tyr et Sidon seront traitées moinsrigoureusement que
vous.” (8. Mat, xi, 22)

S'adressant & une autre ville : — ¢ Je t'assure, dit-il, qu'an jour
du jugement Sodome sera (raitée moins rigoureusement que toi.”
(S. Mat., ibid., 24).

Dans un autre endroit : — “ Les Ninivites s'éléeveront contre ce
peuple, et le condamneront, parce qu’ils ont fait pénitence 2 la
prédication de Jonas, et que celui qui est ici est plus grand que
Jonas. La reine du midi s’élévera au jour du jugement contre
cette race et le condamnera, parce qu'elle vint des extrémités de
la terre pour entendre la sagesse de Salomon et que celui qui est
ici est plus grand gue Salomon.” (xu, 41.)

— “ Nous apprenons deux choses de ce discours, dit saint
Augnstin, savoir : que le jugement doit venir, et que les morts
ressusciteront pour y comparailre, attendu ques les Ninivites et
la reine du midi étaient morts quand N. S. disait ces choses;
aussi annonce-t-il qu’ils res<usciteront au jour du jugement. Quant
a ce qu’il dit qu’ils condamneront les Juifs, ce n’est pas qu'ils les
jhgeront, mais c’est que les Juifs, en comparaison des Ninivites,
meérileront d’dtre condamnés plus sévérement.”

OUVRAGES D’OCCASION

PARFAITENENT NEUFS

Biographie Universelle ou Dictionnaire historique, par F.
X. de Feller, édition revue et conlinuée jusqu’en
1848 sous la direction de M. Ch. Weiss, etc.
G V0L I0-40eererecrerrrecreocarecnseneasseancrsacsnannansenses 10,00
Avec 50 pour cent de remise

Commentaria in Scripturam Sacram, R. P. Cornelii A. La-
pide, e soctetate Jesu, édit. Vives. 26 beaux vol. in-4°.. 68,00
Avec 50 pour cent de remise

Considérations sur les causes de la grandenr des Romains
et de leur Gécadence par Moutesqweun. 1 vol. in-12.. 0,75

Avec 50 pour cent de remise

.
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Doux Moralistes. La Rochefoucauld et Vauvenargues.
l VOI- in'12 ................................. 800 000000000000 00000
Avec 50 pour cent de remise

Histoire de la Littérature francaise depuis le XVIe sigcle jus-
qu’a nosjours, par Fredéric Godefroy, ouvrage cou-

0.75

ronné par I’Académie frangaise. 8 beanx vol.in-8° 16.25

Avec 50 pour cent de remise
La Paternité Chrétienne, conférences préchéss ala réunion
des peres de famille du Jésus de Paris, par le R. P.
Matignon, de la compagnie de Jésus. 4 vol. in-12..

Avec 50 pour cent de remise
La Pharsale de Lucain, traduction de Marmontel, avec
notes et nouvelle préface. 1 vol. in-{2........c.co.eeee.

Avec 50 pour cent de remise

La Révolution, recherches historigues surlorigine etla pro--

pagation du mal en Europe, depuis’la Renaissance
jusqu’a nos jours, par Mgr Gaume. 12 vol.in-8°,..
Avec 50 pour cent de remise

Les Famille Bibliques, conférences préchées 4 la réunion
des peres de familles pour faire suite & La Pater-
nité chrétienne, par le R. P. A. Matignon, de la
compagnie de Jésus. 5 vol. In-12.cceeceiienianiiannennes

Avec 50 pour cent de remise

Les Trois Rome, journal d'un voyage en Italie, accompagné
19 d’un plan de Rome ancienne et moderne,
2° d’un. plan de Rome souterraine ou des Cata-
combes, par Mgr Gaume. 4e édition. 4 vol, in-12...

Avec 50 pour cent de remise

Lottres d'un Catholique, par Léon Gautier. 2 vol. in-12.......
Avec 50 pour cent de remise

Euvres choisies do Corneille. 1 vol. in-12....... seessses crsesrenne
Avec 50 pour cent de remise

Euvres compldtes de Bossuet, précédées de son histoire,
par le cardinal de Bausset et de divers éloges,

édition renfermant tous les ouvrages édités jus-

qu'a ce jour, collationnée sur les textes les plus

corrects, par unesociété d’ecclésiastiques. 12 beaux

FOL AN-40....curuerreerivnnenrarsansinsassresevessssensns
Avec 50 pour cent de remise

Detit Caréme de Massillon, précédé d'une notice biographi-
que et littéraire. 6 vol. in-12.cecreriiiciriiiecinanies
Avec 50 pour cent de remise

Possies de Boileau Despréaug, suivies de sa traduction du
traité du Sublime de Longin. 1 vol. in-12........
Avec 50 pour cent de remise

Portraits littéraires, par Léon Gautier. 1 fort vol. in-12......
Avec 50 pour cent de remise

3.00
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A la PORTE du PARADIS

JUGEMENTS DE MONSEIGNEUR SAINT PIERRE

SUR LE CAS DE QUELQUES APPELES SE PRESENTANT POUR ETRE ELUS
Par André Le Pas.

1 VOl 110-7 2 ieeerecceasencennceneen setosasosscasrsrnncecsnssneronsees 10 CLS

Comment le mendiant Patrick fut traité en trés grand seigneur.

(’était un vieux pauvre, fort vieux et fort pauvre. Sur les os, il
m’avait que la peau, et sur la peau, que des logues. oo !

Plutot se trainant que marchant, il était venu jusqu’a la porte
du paradis, et n'osant y frapper, il y grattait, espérant appeler
ainssi l'attention de saint Pierre. <

Le portier du paradis entendait bien, en effet, quelque chose,
mais distrait, et révant peut-8tre a sa pelite maison de pécheur
des bords du lac de Galilée, il s’imaginait, tant le bruit était faible,
que ¢’était une souris qui grignotait dans un coin de la loge.

Cependant, comme le grattement conlinuait toujours, quoique
le Saint eut plus d’une fois agité ses grandes clefs pour faire peur
a la souris, il se mit, impatienté, 3 la recherche de l'animal, ef,
comme il s'approchait de la porte, il sapergut que le bruif venait
du dehors.

11 ouvrit, et vit devant loi le vienx pauvre,

Celui-ci, & Paspect de saint Pierre, s’était — faute de chapeau a
Oter — courbé aussi profondément gue le lui permettait son
échine raidie et déja pliée en deux par la faiblesse et par I'dge.

Mais lorsque, s’8tant un peu redressé, il osa lever timidement
les yeux vers saint Pierre, quelle ne fut pas sa surprise de voir le
bienheureux les mains jointes et presque prosterné devant lui.

— Entrez, seigneur, enirez ! disait le Saint.

Et d’un geste empressé et respectueus, il invitait le panvre i
franchir le seuil du paradis.

—Entrez donc, seigneur, répétait-il.

—Vous vous irompez, grand saint, dit le pauvre vieux; je ne
suis pas un seigneur, €t ¢e n'est pas moi qui oserais demander 3
entrer ici. Je ne suis qu’un mendiant qui vient solliciter un peltit
secours et la faveur de rester sur ce seuil. :

—Non, reprit saint Pierre, je ne me trompe pas. Pierre ne peut
se tromper. Daignez enlrer, seigneur, je vons prie.

—Votre erreur me rend confus, repartit le misérable. Je ne
suis, je vous le jure, que le vieux mendiant Patrick, et je prends
la Iiberté, comme j’ai fini mon temps 1a-bas, de venir implorer le
droit de m’asseoir a votre porte, et Yaumdne d’une croiite de pain.

—Je vois parfaitement 3 gui j’ai I’honneur de parler, dit saint
Pierre. Que volire seigneurie s'appelle Palrick, je le veux bien ;
rlz:ais ce que je ne puis admeltre, C'est que vous soyez un pauvre

omme.

36
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—C'est pourtant la vérité, objecta le vieillard ; mon air piteux
doit vous le dire assez.

—Votre air, seigneur, répondit saint Pierre, est un des plus
nobles que j’aie.jamais vus.

—Eh quoi, dit ’homme, mon dos courbé, ma peau flétrie et
tendue comme un parchemin sur mes os, ne révélent-ils pas ma
misere ? Mais alors voyez mes habits, si habits 1’on peut appeler
les misérables lambeaux sous lesquels je suis presque nu.

— Vos vétements, seigneur, dit le Saint, sont magnifiques et
dignes de votre rang. Je vous en supplie encore une fois ;ne
restez pas plus longtemps dehors.

— Je ne puis m’expliquer, dit ’homme, ce gui cause votre illu-
sion ; mais puisque vous ne me croyez pas, permettez-moi de me
relirer,

—Je ne le puis, répondit le bienheureux; Jésus-Christ m’en
ferait un reproche. Votre trone est préparé a coté du sien.

—Mon tréne ! exclama le pauvre homme. Mon trone! et prés de
Jésus-Christ | Si vous n'étiez pas un saint du bon Dieu, je croirais
gue vous vous moguez de moi.

—Me mogquer de vous! s’écria saint Pierre. Le ciel me préserve
de celte irrévérence !

— Vous me rendrez fon avec vos grands mots, dit le pauvre
vieux. Se moquer de moi, une irrévérence !

—Certes, reprit saint Pierre, quoi que vous puissiez en penser.
Oui, je ne P’ignore pas:surla terre vous étiez un pauvre mendiant.
Mais, de votre cOté, ignorez-vous que pauvreté saintement sup-
Eortée se transforme au ciel en richesse ? Oui, sur la terre, vos

abits n’étaient que d’affrenx haillons ; mais ils sont ici un man-
tean royal, puisqu’ils ont eu la gloire de couvrir les membres
souffrants de Jésus-Christ. Et maintenant, seigneur,plus, de résis-
tance. Je vous connais bien ; vous le voyez. Laissez-moi donc
vous conduire aupreés du divin Maitre, qui vous attend.

Et le vieux mendiant Patrick, au lieu de la crotte de pain qu'il
était venu chercher, fut obligé de suivre saint Pierre, et d’aller
s’asseoir sur un trone au banquet éternel de Jésus-Christ.
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Depuis trois ansdéji, celle dont jentreprends de faire connattre
la nobleexistence souffrait dela maladie de cour qui devait 'enle-
ver, lorsque, non sans émotion, je me hasardai a lui suggérer
d’écrire ses mémoires. Et comme je lui disais qu'il pourrait arri-
ver, dans 'avenir, que quelque admirateur de son talent s’avisit
de parler d’elle au public, et, faute de ducuments authentiques,
se trouvat réduit & maéler le roman 2 Phistoire :

“ Je le sais bien, me répondit-elle, car personne n’a connu le
fond, le fin fond, le drame intime, les douleurs de ma vie ; tout ce
que je désire, c'est qu’on n'écrive jamais rien sur moi aprés ma
mort; qu'on laisse parler mes pauvres ouvrages, petits grains qui
n‘auront empoisonné personne, mais, au contraire, fai ¢ germer de
bonnes penseées et de bons sentiments en plusieurs. ”

Je retrouvai cependant sur son  bureau un cahier commencé
onze jours avant sa mort, sur lequel je lus:

“ MON ENFANCE
“ Paris, 8 décembre 1890,

** Je n’ai pas échappé 4 la loi générale; & mesure que je vieillis,
mes souvenirs d'enfance me reviennent si nets et si précis & la
mémoire, que je prends le plaisir de me les raconter 3 moi-méme.

“ Clest la maison paternelle, la rue ou elle s’élevait, qui m’ont
tout d'abord intéressée comme objets extérieurs. Je les vois: la
maison trés large de fagade, un étage surplombant et se terminant
par un pignon trés aigu. P.cecicecenicenenraneeneans
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Elle n’alla pas plus loin ; mais, en lisant ces lignes, et en réflé-
chissant gu’une telle publication pourrait avoir de 'intérét et de
Tutilité, j'ai essayé de reprendre le récit interrompu.

Ne sera-ce pas encore jeter cette semence “ qui fait germer de
honnes pensées et de bons sentiments”, entrer dans les vues et
continuer I'ceuvre de celle qui s'était donné une si belle mission ?
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Réunissant les documents que lui avait 1égués sa sieur et gu'elle

m’avait fait prometire de recueillir pieusement, j'ai pu y ajouter
une partie de sa volumineuse correspondance, grace  la parfaite
obligeance de ses intimes, avec laquel ses rapports épistolaires
étaient trés suivis : ses bons amis de Keréver, sa famille, la prin-
cesse de Sayn-Wittgensteinet la religieuse que la Providence avait
placée sur son chemin dans une heure douloureuse et décisive.
"~ Ces lettres, si diverses, révéleront dans Zénaide Fleuriot un ta-
lent épistolaire qui ne le céde en rien & son talent de conteuse,
Sa plume y court avec une spontanété pleine de charme, dévoilant,
4 propos des sujets les plus variés, toute la beauté de son dme.

En tournant Jes pages de ce livre, on pourra suivre sa vie écrite
par elle-mé&me d’une fagon plus animée et plus fidele que dans les
souvenirs gu’'elle elit évoqués de longue date.

Nous avons donc lieu de croire que cet ouvrage sera .bien ac-
cueilli, non seulement du nombreux et sympathique publicqu’elle
a charmé durant tant d’années, mais encore par tout lecteur capa-
ble d’apprécier un aimable talent littéraire, une imagination pure
et élevee, un esprit juste et pénétrant, un grand caractére de chré-
tienne, un noble ceur toujours oublienx de lui-méme, contraste
conselant qui repose de cet égoisme, de cette soif insatiable de
jouissance, qui caractérisent la fin de ce siécle dont elle fut la

contemporaine,
Paris, 19 mars 1897.
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(suile)
X
MEDITATION SUR LA FIN DE L’HOMME.

PREPARATION.

1. Meltez-vous en la présence de Dieu,
2. Priez-le qu’il vous inspire.

CONSIDERATION.

1. Ce n’est par aucune raison d’intérét que Dieu nous a créés,
puisque nous lui sbmmes absolument inutiles ; ce n’a 6té préeisé-
ment que pour nous faire ce bien, en nous élevant par sa gréce a
la parlicipation de sa gloire ; c’est en cette vue, Philothée, qu’il
vous a donnpé tout ce que vous avez, Pentendement pour le con-
naitre et pour 'adorer, la mémoire pour vous souvenir de lui, la
volonté pour Paimer, I'imagination pour vous représenter ses bien-
faits, les yeux pour vous faire admirer ses ceuvres, la langue pour
le louer, et ainsi des aulres puissances et facultés.

2. Puisque c’est 1a I'intention que Dieu a eue en vous créant,
certainement vous devez condamner et éviter toutes les actions
qui sont contraires A cette fin; et d ’égard de celles qui ne peu-
vent pas vous y servir, vous devez les mépriser comme vaines et
superflues.

. Voyez donc guel est le malheur du monde, qui ne pense
point & cela; le malheur, dis-je, des hommes, qui vivent comme
s'ils étaient convaincus qu’ils ne sont au monde gque pour bitir
des maisons, se faire d’agréables jardins, accumuler richesses su
richesses, et s'occuper de frivoles amusements. 5

e VW ALBINIQY
AFFECTIONS ET RESOLUTIONS,

1. Confondez-vous, en reprochant & votre dme sa misére, et I'oubls
de ces véritds. Heélas! de guoi mon esprit était-il occupé, 6 mon
Dieu ! quand je ne pensais pas & vous ? de quoi me ressouvenais-
je quand je vous oubliais ? qu’aimais-je quand je ne vous aimais
pas ? Hélas! je devais me nourrir de la vérité, et je me remplissais
de la vanité : esclave que j'étais du monde, je le servais, lui qui
n’a été fait que pour me servir et m’apprendre & vous connaitre
et A vous glorifier,

2. Détestez la vie passée. Je vous renonce donc, et je vous abhorre,
fausses maximes, vaines pensées, inutiles réflexions, souvenir
détestable ; je vous déteste, amitiés infideles et criminelles, vains



LE PROPAGATEUR ) 635

attachements da monde, services perdus, misérables complai-
sances, fausse générosité, qui, pour faire du bien aux autres, ne
m’avez rien produit qu’une grande ingratitude envers Dieu : je
vous déteste de toute mon 4me.

3. Convertissez-vous & Diew. Et vous, 6 mon Dieu ! 6 mon Sau-
veur! vous serez dorénavant I'unique objet de mes pensées; je
naurai jamais d’attention i rien qui puisse vous déplaire; ma
mémoire se remplira tous les jours de la grandeur et de la dou-
ceur de votre bonté envers moi; vous serez les délices de mon
ceeur et la suavité de tout mon intérieur.

Ah! c'en est fait : tels et tels amusements auzquels je m’appli-
quais, tels et tels vains exercices qui occupaient tout mon temps,
telles et telles affections qui engageaient mon cemur, tout cela ne
sera qu'un objet d’horreur pour moi; et pour me conserver dans
cette disposition, je me servirai de tels et tels moyens.

CONCLUSION,

1. Remerciez, etc. Je vous rends grices, 6 mon Dieu | de m’avoir
donné une fin aussi excellente et aussi utile que celle de vous
aimer en cette vie, et de jouir éternellement en l'autre de l'im-
mensité de votre gloire : quand sera-ce que j'en serai digne | quand
vous hénirai-je comme je le dois!

2. Offrez, etc. Je vous offre, 0 mon aimable créateur ! toutes ces
résolutions et ces affections, avec tout mon crpur et toute mon dme.

Priez, ete. Je vous supplie, 6 mon Dieu | d’agréer mes souhaits
et mes veeux, de donner votre sainte bénédiction & mon 4me, afin
gqwelie en puisse voir I'accomplissement, par les mérites de votre
Fils, qui a répandu son sang pour moti sur la croixz. Pater. Ave,

XI

MEDITATION SUR LES BIENFAITS DE DIEU.
PREPARATIQN.

1. Meltez-vous en la présence de Dieu.
2. Priez-le qu’il vous Inspire.

CONSIDERATION.

1. Considérez, & I'’égard du corps, tous les avantages que vous
avez rec¢us de votre Créateur; ce corps d’une conformation si par-
faite, et cette santé, ces commodités uécessaires & entretien de la
vie; ces plaisirs naturellement attachés d votre état; ce secours
et cette assistance de vos inférieurs; cette agréable et douce
société de vos amis : mais en tout cela comparez-vous un peu a
tant de perscnnes (ui valent peut-8tre mieux que vous, et sont
dépourvues de tous ces avantages; car combien en voyez-vous
d'une figure ridicule, d’un corps difforme, d’une mauvaise santé!
Combien y en a-t-il qui gémissent, abandonnés de '~rrs amis et
de leurs parents, dans le mépris, dans I'opprobre, dans de longues
maladies, et dans ’accablement de la pauvreté | Dieu l’a voulu
ainsi, d’'une maniére pour vous, et d’'une autre pour eus.
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2. Considérez tout ce qu'on peut appeler les avantages de Ves-
prit. Pensez combien il y 2 ’hiommes héhétés et insensés, furieus,
emportés, élevés grossierement et dans une extréme ignorance :
pourquoi n’étes-yous pas du nombre? N’est-ce pas Dieu qui a
spécialement veillé sur vous, pour vous donner un heureux natp-
rel et une bonne éducation ?

3. Considérez beaucoup plus, Philothée, les grdces surnaturelles,
la naissance dans le sein de I'Eglise, la connaissance si parfaite
que vous avez eue de Dieu dés votre jeunesse, P'usage de ses
Sacrements si fréquent et si salutaire : combien d’inspiratioifs de
la grdce, de lumiéres intérieures, de reproches de votre conscience
sur votre vie déréglée | Combien de fois Dien vousa-t-il pardonné
vos péchés et veillé sur vous pour vous délivrer des occasions ou
vous étiez de perdre éternellement votre 4me ? Examinez ces
gréces en détail, et voyez combien Dieu vous a été bon et miséri-
cordieux.

AFFECTIONS ET RESOLUTIONS.

1. Admirez la bonté de Diew. Oh! que mon Dieu a été bon pour
moil oh! qu’il est bon! 6 Seigneur! que vous étes riche en misé-
ricorde, magnifique en bonté. O mon dme ! guel plaisic & publier
comme il Ya fait de gréces,

2. Repentez-vous de votre ingratitude. Mais que suis-je, Seigneur,
pour vous étre ainsi souvenu de moi? Oh! que mon indignité est
grande ! Hélas! j’al foulé aux pieds vos grices par I'abus que j’an
al fait, y’ai déshonoré votre bonté par le mépris que j’en ai eu, jai
opposé un abime d'ingratitude 3 Pabime de votre miséricorde.

3. Ezcitez en vous une grande reconnaissance. O mon ceeur! ne
sois plus envers ce grand bienfaiteur un infidele, un ingrai, un
rebelle. Et comment esl-ce gue mon dme ne serait pas desormis
soumise & mon Dien, qui a opéré tant de merveilles et de grices
en moi et pour moi?

Ah Philothée, commencez donc par dégager ce corps de telles
et telles voluptés, pour Yaccoutumer a porter le joug du service
de Dieu : ensuite appliquez votre &me a le connaitre de plus en
plus par tels el tels exercices qui peuvent vous y servir. Servez-
vous enfin des moyens de salut que Dieu vous présente par son
Eglise. OQui, je le ferai, j'entrerai dzns la pratique de la priére et
de Yoraison, je fréquenterai les Sacrements, J’écouterai la sainte
parole de Dieu, jobéirai & sa voix, en suivaunt les conseils de
V'Evangile et de ses inspiratious.

CONCLUSION.

1. Remerciez Dieu de ce qu’il vous a si bien fait connaitre ses
grices el vos devoirs.

2. Offrez-lui votre cceur avec loutes vos résolutions. .

3. Priez-le qu’il vous y soutienne, en vous y donnant la fijeélite
nécessaire ; demandez-la par les mérites de la mort de Jésus-
Christ; implorez linlercession de la Sainte Vierge et des Saints.
Pater, Ave.
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X1
MEDITATION SUR LES PECHES.

PREPARATION.

1. Meltez-vous en la présence de Dieu.
2. Priez-le qu'il yous inspire.

CONSIDERATION

1. Retracez en vous-méme 'idée du temps ou vous avez com-
mencé de pécher : faites réflexion combien vous avez augmenté
et mulliplié vos péchés de jour en jour, soit contre Dieun, soit
contre vous, soit contre le prochain, par vos ceuvres, par vos
paroles, par vos pensées et par vos désirs.

2. Considérez vos mauvaises inclinations, et tout 'emportement
gue vous avez eu a les suivre : ces deux vues vous feront juger
que le nombre de vos péchés passe de beaucoup celui de vos che-
veux, el méme du sable de la mer.

3. Faites principalement attention 2 votre ingratitude envers
Dieu; car c'est un péché universel qui se répand sur les autres,
et en augmenie infiniment ’énormité ; comptez, si vous le pouvesz,
tous les bienfaits de Dieu que la malice de votre ceeur a tournés
contre lui pour le déshonorer; toutes les inspirations méprisées,
tons les bons mouvements de la grice rendus inutiles, et lous les
différents abus des Sacrements. Ou sont du moins les fruits gue
Dieu en attendait? que sont devenues toules ces richesses dont
votre divin Epoux avait orné volre dme ? Toul cela a été dépravé
et profané par vos iniguités. Pensez que votre ingralitude a €:é
jusqu'd ce point-la, que Dieu vous aysant loujours suivi pas & pas
pour vous sauver, vous avez toujours ful devant lui pour vous
perdre.

. AFFECTIONS ET RESOLUTIONS.

1. Que votre misére vous serve ict @ vous confondre. Q mon Dieu !
comment est-ce que jose me présenter & vous? Hélas! je me
trouve dans un état déplorable de corruption, de pourriture, d’it-
grauitude et d’iniquité : estil possible gue j’aie porlé ma folie et
mon ingratitude jusque-la, gqu'il n’y ait pas un de mes sens gue
mes iniquités n’aient dépravé, une puissance de mon dme, que
mes péchés n’aient profanée et corrompue, et qu’il ne se soil pas
écoulé un seul jour de ma vie, qui n’ait produit de si mauvais
effets |

Est-ce 13 le fruit des bienfaits de mon Gréateur, et le prix du
sang de mon Rédempteur ?

2. Demandex pardon de vos péchis, et jetes-vous aux pieds du Sau-
veur, comme UEnfant prodigue aux pieds de son pere, comme sainte
Madeleine aus pieds de son atmable Seigneur, comme la femme adultére
aug pieds de Jésus son juge, O Seigneur, miséricorde sur cetle dme
pécheresse! O dwvin cceur de Jdésus, source de compassion el de
débonnaireté, ayez pitié de cette misérable!
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3. Proposez-vous de mieux vivre. Mon Seigneur, jé ne m'aban-
donnerai jamais au péché, non jamais, avec le secours de volre
grace. Hélas! je ne I'ai que trop aimé, mais je le déteste de toute
mon ame, et je. vous embrasse, 6 Pére de miséricorde! je veux
vivre et mourir en vous.

Je m’accuserai donc au Prétre de Jésus-Christ, avec humilité
et d’un bon cosur, de tous mes péchés, sans aucune sorte de réserve
ni de dissimulation. Je ferai tout ce gue je pourrai pour les
détruire en moi jusqu’ad la racine, particulierement tel et tel qui
me pesent le jour sur le ceenr; a cet effet je prendrai généreuse-
ment tous les moyens que l'on me conseillera; et je ne croirai
jamais avoir assez fait pour réparer de si grandes fautes,

CONCLUSION.

1. Remerciez Dieu qui a attendu volre conversion jusqu’a celte
heure, et qui vous a donné ces bonnes dispositions.
2. Offrez-lui la volonté que vous avez de vous en bien servir.
3. Priez-le qu’il yous en donne la grice et la force, etc. Pater
Ave. :
(& suivre)
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sr le R. P. Drexelius, de 1a compagnie de Jésus
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CONSIDERATIONS  SUR ~ L'ETRRNITR

Par le R. R. Drexelius, de la compaguie de Jésus

TOL 10212, crerernrrenseraracasesesareessnessasecessansesannronens cevrnnes Tacls



LE PROPAGATEUR ‘ 639

INTRODUGTION A LA VIE SAGERDDTALE

Par le Pére Fr. BOUCHAGE, Redemptoriste.
1 fort vol. IN-Bueecsiniinrunctiontionniicnnriiiicaisenns = cecareenee. 8125

Cet ouvrage n’a qu’une prétention : fournir un nouvel aliment
3 la direction du vénérable Clergé, en lui présentant, approprice
@ son élat, ezposition pratique et compléle, quoique succincle, des
trois vies dont se compose Dascétisme chrétien,

Le Fils de Dieu conseillait a I’évéque de Laodicée de revétir un
habit blanc pour couvrir sa nudité, de mettre un collyre sur ses
yeux afin de voir, de s’asseoir & sa table en altendant de partager
son tréne (Apoc. 1), conseils gui sont visiblement conformes aux
trois vies classiques de l'ascétisme, si méme ils n’en sont la propre
révélation.

Dans un article célebre, I'angélique maitre de la theologie,
aprés avoir invoqué le témoignage de saint Augustin, enseigne
Yobjet de ces trois vies dans les termes suivants : “ On peut consi-
dérer P'accroissement spirituel de la charité d’'une maniére ana-
logue au développement corporel de Phomme. Quoigqu'on puisse
diviser la vie de 'homme en plusieurs parlies, néanmoins elle
renferme des époques distinctes, déterminées par les actions ou
par les goiits auxquels il arrive en grandissant. Ainsi on appelle
I'4ge de Ienfance tout le temps gui s’écoule avant qu'il ait 'usage
de la raison ; on distingue ensuite un autre état, du moment ou il
commence 3 parler et a faire usage de sa raison; enfin son troi-
sieme état, ¢’est la puberté, qui commence & I'époque ou le corps
est déja formé et qui dure jusquw’a ce qu'il soit arrivé & son parfait
développement,

*“ De méme, on distingue divers degrés de charité selon les
divers efforls auxquels 'homme se livre, par suite de l'accroisse-
ment de celte vertu.

“ En effet, les premiers efforls de I’homme consistent principa-
lement & s’¢loigner du péché et 3 résister & ses altraits, qui lui
impriment un mouvement contraire 3 celui de la charité. Glest ce
gue font les commencants, gui doivent alimenter et réchauffer la.
charité, de peur qu’elle ne se perde. o

“ Le second effort que 'homme fait ensuite a pour but principal
de progresser dans le bien. {Le saint a dit un peu auparavant, art.
6, que tout acte de vertu dispose & cet accroissement.) Glest a
cela que tendent ceux qui ont principalement I'inlention d’affer-
mir la charité en eux, en travaillant 3 son accroissement.

“ Enfin, la troisieme chose que I'homme se propose principale-
ment, cest de s'attacher 2 Dieu et d’en jouir ; et cela regarde les
parfails qui cupiunt dissolvi et esse cum Christo.” o

Or le méme Docleur conclut pour répondre aux objections :
& Toutes les distinclions particuliéres que Pont peut établir dans
jaccroissement de la charité (Cest-d-dire dans la vie spiritaelle)
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sont comprises sous les trois chefs que nous avons- exprimés.”
(Somme théol., 2e 2de, q. xx1v, a. 9).

Pour peu gu'on ajoute & 'autorité de cette doctrine Pexemple
des Ignace de Loyola, des Frangois de Sales, et des Alphonse d=
Liguori, dent les cuvres ascétiques ne sont gue Yexposition plus
ou moins détaillée et méthodique mais toujours absolument réelle
de ces trois vies, on comprendra I'importance capitale qu’il faut
attribuer & une telle classification et la présomption qu'il y aurait
a vouloir s’en départir.

Une fois initié théoriquement et pratiquement aux exereices de
ces trois vies, le prétre est 3 méme d’entendre les ®uvres ascéti-
ques de tous genres, de lire avec intérét les écrits spirituels de
tous les maitres, de saisir pour sa propre direction et pour celle
d’autrui le conducteur des ouvrages les moins didactiques et les
plus relevés.

Néanmoins, la connaissance expérimenfale de cetle direction
classique offre des avantages plus précieux encore : eile donne un
Téritable golit des voies intérieures, sagesse rare, hélas! et rend
a des esprits découragés de l'oraison un attrait pour les choses
mystiques dont ils he se savaient point capables.

(’est pourquoi nous croyons devoir avertir le lecteur de la vraie
maniére d'user de cette Introdaction, maniére qui peut se réduire
aux points suivants:

1. — Aller au_fond de chaque alinéa.

2. — Voir si Yon sait ou fait bien ce qu’il rappelle ou conseille,

3. — Quand on rencontrera un point oublié, se metire & Poeuvre
sur ce point, avant de passer a un autre. Ce livre, en effet, est
principalement un manuel de direction.

Ayant ainsi expliqué la nature et I'usage de cette Introduction,
il ne nous reste gu'a prier le lecteur d’en essayer la pratique,
priére que nous accompagnerons de nos veeux humblement con-
fiants pour le succes de cetle sainte entreprise.

Le jour ou le Clergé en masse cultivera I'ascétisme avant tout
sera le jour des grandes rénovations, parce que, ce jour-1a, I'ére
%es %mmmes vraiment apgstoliques et nombreux refleurira dans

Eglise.

Puissions-nous y aveir contribué, pour 'amour ef la gloire du

irés saint Rédempteur.
Fr. BOUCEAGE, C. SS. R.
Maison des Rédemptorisies de Gannat (Allier).

LE CHEMIN DE LA PERFECTION

0U LECURE D’ARS CONDUISANT LE CHRETIEN AU CIEL
Par Dom Germein Maillet-Guy

1 £00E TOL 118, ccieacrreccntonsorsnss soeseessronsesasctosesesastosesesess 03 CIS
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LE CURE DE LOURDES

Mé® PEYRAMALE

Par Henri Lasserre. Quvrage faisant suite & ‘¢ N.-D. de Lourdes ™; aux ¢ Epi-
sodes miraculeux de Lourdes " et & « Bernadette ” du méme autz2ur. Cin-
quiems édition.

1 vol 1012 ici e v seneceneennae e $0.90

En cette époque de défaillances morales et d’impiété cynique,
ou tant d’injustes préventions sont semées de toutes parts contre
le Prétre, il nous parait opportun de faire voir & nos contempo-
rains ce que c’est qu'un vrai apétre de Jésus-Ghrist, et de montrer,
dans la vivante réalité de son type sacerdotal, un homme qui eut,
dans notre siécle, I'incomp~rable honneur d’étre un instrument
de Dieu et de la Vierge immaculée. G’est par la contemplation
de telles et si nobles figures que les pevples apprennent ou réap-
prennent le respect, du Prétre. De sorte que nous croyons faire
a la fois euvre de vérité et euvre d’édification, en essayant de
raconter la vie du Curé de Lourdes, Mgr Peyramale, — ¢ du Ser-
viteur de Dieu * — pour employer ’expression du Vatican dans
un document cité en ce livre.

¥ ¥

Pour écrire ce volume, qui termine la série de nos wuvres his.
toriques sur Lourdes, nous nous sommes inspiré des mémes prin-
cipes qui n'ont cessé de nous guider depuis nos premiers travauax
et qui sont ceux que formulait, il y a quelques années, le Pape
Léon XIII.

¢ 1] faut, disait Sa Sainteté, il faut énergiquement s’efforcer de
“ réfuter les mensonges et les faussetés, en recourant aux sour-
“ ces, ayant surtout présent & Yesprit que la premiére loi de I'His-
“ est de ne pas oser mentir, 1a seconde de ne pas craindre de dire
“vyrai. Etil faut, en outre, que P'historien ne préte pas au soup-
“ gon de flatterie ni d’animasits,

Mettant notre religieuse application A remplir 3 la lettre les ter-
mes de ce sage et loyal programme, nous nous sommes comme
toujours efforcé énergiguement de réfuler les mensonges et les faus-
setés, Nous m'avons point menii. Nous avons raconté ce que nous
avions VU par nOUs-MEme el recoury auUT sources pour ce dont nous
wavions pas été personnellement les témoins. Nous n'avons pas
craint de dire vrat et d'étre également exact et impartial, soit que
nous eussions 3 parler des morts ou 4 parler des vivants. Nous
n'avons flatté personne : car ce n’est point flatter que d’admirer
ce qui est digne d’admiration ; nous n’avons pas eu d'animosité :
car ce n’est point en avoir que de bldmer ce qui est bldmable.

Deux lampes, croyons-nous, ont constamment éclairé notre
table de travail. L'une s'appelle ‘ Vérité ”; lautre s'appelle
“ Justice.’
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Plus d'une fois, nous avous dd faire appel 3 U'inflexible énergie
du devoir et & notre chrétienne conscience d’hislorien, pour
dédaigner e repousser les atténuations et les ménagements qui
peuvent plaire aux hommes, mais qui déplaisent au Seigneur.
Les personnes sont d’un jour, la Vérité est éternelle. Laissant
parler les choses, nous avons peu parlé.

Voild notre ceuvre telle que nous avons voulu la faire, nous
n'osons dire telle qu'elle est, car on y trouvera encore bien des
défectuosités échappées & notre faiblesse. Nous la livrons aux
jugements humains et avant tout a celui de Dieu.

Nous sommes loin de nous faire P'llusion de croire gu'elle
conquerra tous les suffrages et qu'elle échappera a toutes critiques.
Mais il nous est doux de penser que notre livrc zagnera quelques
sympathies posthumes au grand homme de bien que nous tentons
de faire revivre en ces pages.

I1 ne nous parali pas impossible cependant que, contrairement
A notre dessein, nous attirions contre celui dont nous rappelons
le souvenir, et par suite contre nous-méme, des plaintes sourdes
ou des clameurs publiques. Ni les unes ni les autres ne nous trou-
veront surpris ou ému.

Nous avons trop vécu pour ne pas savoir que s'il est des 4mes
nobles et bonnes que le spectacle du bien réjouit, transporte et
exalte jusqu'a I'enthousiasme, il se rencontre aussi, hélas! ¢i et
13, dans certaines natures, un vil instinct qui pousse & jalouser
tout mérite, & souiller toute pureté, a abaisser toute grandeur, Ii
semble parfois qu'il suffise que la vertu et la valeur d’'un homme
prennent un caractére éclatant et’le fassent saillir hors de pair,
pour soulever contre lui des irimitiés implacables.

Ainsi, par cela seul qu’il est manifestement agréable au Sei-
gneur, Abel est tué par Cain. Ainsi, parce qu'une étincelle de
gloire est venue, dans sa propre famille, illuminer son front,
Joseph est enseveli dans la citerne et vendu par ses indignes {réres.
Ainsi, parce qu'il a été le héros acclamé et le bienfaiteur d'Israél,
David subit les poursuites meurtriéres de ce méme Saill, dont il a
sauvé le Royaume. Ainsi, pour le simple fait de son renom de
justice, Aristide, dans I’Athenes paienne, est exilé par le verdict
de P’Envie. Ainsi vous-méme, 6 Seigneur Jésus, } cause de vos
miracles, & cause de volre miséricorde infinie, 3 cause de votre
divin langage, 3 cause de la surhumaine auréole de Divinité qui
rayonnait autour de Vous, vous avez encouru l'impitoyable-
colere du Sanhédrin, de ses valets et de ses séides : ainsi, vous
les avez vus vous clouer 3 la Croix, et, sacharnant aprés votre
mémoire, défendre de prononcer votre nom sacré, placer des gar-
des a votre sépulere, persécuter vos Disciples, fideles & votre
souvenir.

Les serviteurs ne sont pas plus que le Maitre, et subissent de
semblables traverses, comme I'a prophétisé votre infaillible parole.
On vous a persécuté : on les persécute. On vous a insulté: on les
insulte. On vous a calomnié : on les calomnie. o

Quimportent donc aux chrétiens les animosités, les injures, les
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attaques violentes, les diffamations dont on les poursuit, les indi-
gnes motifsqu’on leur attribue ? La Vérité n’en fait pas moins son
chemin dans le monde, réconfortant et vivifiant, & travers les dges,
les dmes qui gouvrent & ses rayons. Les ennemis du Juste dispa-
raissent comme la fumée, comme le sombre nuage qu’emporte le
vent. Ils se croyaient plus forts que le soleil et que le ciel, parce
qu’ils faisaient une trainée d’ombre et interceptaient la clarté qui
descend des hauteurs. Vaine présomption ! le temps qui passe les
précipite, le souflle quni se léve les dissipe : et ces tout-puissants
de la minute qui s’enfuit se sont évanouis, tout & coup et pour
Jamais. Ou sont auwjourd’hni les partisans, les défenseurs et les
gardes de ce Taiphe, de ces Scribes et de ces Pharisiens, devant
lesquels, tant la terreur qu’ils exergaient étail universelle, nul
n'osait dire sa pensée au sujet de Jésus : Nemo tamen palam loque-
batur de illo, propter metum Judeorum? {Joann., vi, 13.)

Et voild pourquoi, aprés que les saints Evangiles ont enregistré
les miracles et les enseignements de I'Homme-Dieu, iype et mo-
déle éternel de toute sainteté; aprés qu’ils ont ainsi transmis, aux
siécles qui sont venus et;a ceux qui viendront, les noms et les actes
de ses ennemis, les trahisons, les reniements et 'abandon de ses
amis, voild pourquoi, & I'imitation de ’Evangile du Ghrist Jésus,
il est bon que 1'Histoire, — dans un domaine infiniment plus
humble, mais toujours grand, — perpétue le souvenir des disciples
du Seigneur qui, malgré tous les obstacles de la vie, se sont effor-
cés de marcher sur ses traces et de passer en faisant le bien.

Dans le Bref qui conférait au Guré Peyramale le titre de Pro-
tonotaire apostolique, le Pape Pie IX, de vénérée et inoubliable
mémoire, portait ce témoignage : ** Que parmi les ouvriers du
“champ du Seigneur, ce prétire se distinguait par 1’éclat de sa
¢ piété, de sa droiture, de son courage, autant que par sa sagesse,
¢ par sa prudence et son savoir ” ; — et Sa Sainteté voulait * que
‘“ de tels hommes ne fussent point des lampes cachées sous le
‘ hoisseau, mais que, tout au contraire, en ces jours surtout ou
« I'impiété a déclaré une guerre criminelle au Tres-Haut et 3 ses
« Saints, ils brillassent avec plus de splendeur pour servir d’exem-
¢ ple A tous les autres.”

Cest cette pensée du Pére commun des Fidéles qui nous 2 mis
la plume 2 la main.

Que ces pages, par nous déposées sur le tomkbeau du Guré de
Lourdes, racontent ce qu'il fut & ceux qui ne l'ont point connu;
qu’elles rappellent sa vie & ceux qui pleurérent sa mort ; et qu’elles
contribuent 3 faire ressortir de plus en plus aux yeux de tous le
caractére auguste du Préire catholique et du Pasteur selon le
cosur de Dieu.

H L

Les Bretouz, 25 mars 1897.

Féle de UAnnonciaiion €l 39¢ Anniversaire du jour o
Notre-Dame de Lourdes a dil & Bernadelle pour élre
transmis au Guré Peyramale : * Je suis IImmaculie
Conceplion.”
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LA BRANCHE D’ACACIA

CHRONIQUE DU PAYS LATIN
A MESSIEURS LOUIS, ERNEST ET GEORGES MILCENT

(Burrs,)

Toute I'assistance éclata de
rire, et un sergent de ville,
voyant la foule s’attrouper
devant la porte, s’informa de la
cause du tumulte, La dame du
premier le renseigna: il engagea
les gens a se disperser, fit fermer
la porte de la maison, et alla si-
gnaler au commissaire de police
Ia disparition de I'étudiant. En
un clin d’eil la nouvelle fit le
tour du quartier, et quand midi
sonna, il n’était bruit, dans la
paroisse de Saint-Jacques-du-

aut-Pas, que du suicide d’un
jeune étudiant, doué de toutes
les perfections,et qu’un mariage
mangqué avait précipité dans le
désespoir et la riviére.

Les domestiques de M. Héro-
guez n'eurent rien de plus pres-
sé que de conter cette jolie nou-
velle & leurs maitres. Madame
leur enjoignit, sous peine d’éire
chassés, de n’en soufiler mot
devant la jeune demoiselle, puis
elle conduisit Claire chez une
de ses amies, pria cetie dame de
garvder sa fille pendant gu’elle
1rait faire une course indispen-
sable, et rentrée chez elle, quoi-
qu’elle fut bonne femme au fond
se donna le plaisir de guereller
son mari. Apres tout, il le méri-
tait hien. Il était grognon, colé-
re, et depuis vingt-cing ans il
grondail sa femmed tort et &
travers,

Persuadée que Julien sétait
tué,madame Héroguez reprocha
a son mari d’en 8tre la cause.

— Qu'avez-vous fait, mon-
sieur, lui dit-elle ; ce pauvre jeu-
ne homme était charmant, il

plaisait & Claire, le docteur en
avait dit mille biens; vous pou-
viez lui demander le temps de’
réfléchir, I’6conduire honnéte-
ment,mais vous l'avez brutalisé,
vous l'avez désespéré. Clest
affreux, je ne m’en consolerai
jamais.

Atterré, le pauvre gros hom-
me batbulia qu'il n’avait pas
brutalisé Julien et,qu’apreés tout,
s’il était vrai que ce jeune hom-
me se fat e, un tel acte da-
notait qu’il était sans principes,
sans courage,ou bien fou 2 lier.

Mais madame Héroguez au-
rail continué encore longtemps,
si, par bonheur, sa femme de
chambre ne fiit venue lui dire
que bien des gens, dans le voi-
sinage, commencait a douter de
la catastrophe. Plusieurs per-
sonnesétaient allées 3 la Mor-
gue, et revenaient convaincues
que madame Hurlepin avait
eu la berlue.

La-dessus, madame Héroguez
cessa les hostilités, et alla cher-
cher sa fille, en se disant: —
Eh bien, aprés tout, j'ai dit ce
que j’avais sur le ceeur, et jen
suis bien aise. .

Le soir vint, et aprés avoir
fait un cent de piquet avec sa
femme, M. Héroguez donna le
signal du coucher.

VII
LE REVENANT.
Le jour se leva fort beau, et

les nombreux serins gqu'élevait
dame Hurlepin commencérent
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leur ramage accoutumé, mais
la bonne femme était fort
triste, et les reprit de leur
gaieté, —Sans-ceeurs, leur dit-
elle, vous chanteriez & mon pro-
pre enterrement, Ce que Cest
que les bétes ! ¢’est ingrat com-
me les hommes. Elle se mit
.faire le ménage, et salua la lai-
tisre d'un soupir et d’une ex-
clamation.

— Toujours point de nouvel-
les ? dit la paysanne. Faut écri-
re 4 la famille.

— Mais je ne la connais point.

—Alors faut écrire au notaire
qui a envoyé la lettre de maria-
ge, dit Gothon, qui descendait,
sa boite au lait d'la main.

—C’est une idée, ¢al

—Mais je ne sais pas écrire.

—Oh | madame s’en chargera
volontiers. Je vais le lui de-
mander. Mettez-moi pour deux
sous de créme. mame Dupuy,
§’il vous plait.

—0On dira Lout ce qu'on vou-
dra, personne ne m’dtera de la
téte qu’il y a quelque chose 13-
dessous.

—Pourgquoi? demandalebou-
langer qui arrivait.

On lui conta I'histoire, el il
ne fit qu’en rire, ce qui lui va-
Jutd’dtre traité absolument com-
me les serins l'avaient &t& par
leur trop sensible maitresse. Le
porteur d’eau vint aussi donner
son avis, et & mesure que la
matinée s’avancait,et que les lo-
cataires passaientdevant la loge,
les discours de dame Hurlepin
devenaient de plusen plus véheé-
ments, et l'oraison funébre de
Julien atteignait des proportions
de plus en plus héroigues.

Tout & coup la porlieére jeta
un cri pergant. Elle venait d’a-
percevoir Julien en personne
qui arrivait sur le seuil.

Aux cris de sa femme, le por”
tier laissa tomber la botte qu’il
ressemelait, et sorlit de la loge
tout effaréd.  Gothon  accourut,
la dame du premier se pencha
sur la rampe de 'escalier, et un
concert d’exclamalions s'éleva.

— Qest lui1 C'est vous! Il
n'est point noyé! Ah! jeledi-
sais bien |

~—Ah 1 qui laurait cru?

—Quel bonheur!

— Qu’avez-vous fait, mon-
sieur?

—D’ou venez-vous? .

—QComment peut-on effrayer
ainsi le monde?

—Ce n’est pas gentil}

—Clest affreux, elc., etc.

Julien, tout abasourdi, prit le
parti de se houcher les oreilles
et de monter chez lui, mais da.
me Hurlepin 'y poursuivit, et
l'étourdit tellement de ses plain-
tes, qu'il finit par s'impatienter
et la pria de retourner a sa loge.
Elle lui avait avoué qu’elle était
entrée chez lui et avait fouillé
ses papiers pour y trouver la-
dresse de sa famille, disait-elle.

Cet exces de zéle déplut fort
au jeune étudiant, et, le docteur
Bianchon Payant la veille en-
gagé fortement & quitter le pays
latin et & venir demeurer dans
les environs de la rue Saint-
Florentin,Julien résolut de don-
ner le jour méme, ler octobre,
congé de son petit appartement.

Se sentant trop agilé pour tra-
vailler, il se mit & ranger ses
papiers et ses livres,

Tout en faisant cetle besogne,
il se disait : — J’étais bien ici
pourtant ; j'y ai fait de beaux
réves, Mais, puisque ces réves
n’ont abouti qu'd une déception,
mieux vaut m'en aller, J'oublie-
rai plus facilement.

Cest dommage ! Cette petite
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<Claire 6tait si charmante! C'6-
tait si amusant de la regarder
dans son jardin, fraiche et pure
comme ses fleurs, gaie comme
ses oiseaux. Je ne la verrai plus!
Tt, sans trop savoir pourquoi, il
porta sa table dans le cabiunet:
la lucarne était ouverte. Les
feuilles de lierre avaient grandi
et la voilaient d’un rideau de
verdure: la petite branche d’a-
cacia était défleurie, et ses feuil-
les jaunies tombaient déjd. Pau-
vre petite branche ! Julien mit
une chaise sur Ja table, il y mon-
ta, et, doucement, écarta les
feuillages. 1l revit le joli jardin,
plein de marguerites et de dah-
lias. M. Héroguez s’y promenait
seul, son plumeau 4 la main.
Il avait Yair triste. Personne
sous la marquise. Personne aux
fendtres. Tout & coup le petit
domestique parut sur le perron
et cria joyeusement :

—Monsieur, il n’est pas mort,
le petit dooteur ; il vient de ren-
trer chez lui, tout gaillard. 11
se porte comme le Pont-Neuf.

—Ah | tant mieux ! s’écria M.
Héroguez.

La mére et la fille ouvrirent
leur fenétre.

—h bien ! leur cria M. Héro-
guez, 1’avez-vous entendu? M.
Dennery n’est point mort du
tout. Je vous le disais bien, ma
femme: les gens d’esprit comme
lui ne se tuent pas.

—Ah ! que je suis contente !
dit la bonne dame en embras-
sapt sa fille.

Julien n’en attendit point da-
vantage. Dégringolant de son
échafandage, il se hita de re-
mettre son habit, se brossa les-
tement, prit son chapeau et cou-
rut chez M, Héroguez.

— Monsieur, lui dit-il tout
naivement, en vrai enfant eten

vrai savant qu’il était, ce
Julien, monsieur, jai su que
vous m'aviez cru mort, et que
vous en @éliez bien fiché. Je
viens vous remercier de vos
bontés et prendre congé de vous.
Je quitte le quartier, monsieur,
je vais devenir le secrétaire,
l’aide du docteur Bianchon, Je
n’ai pas voulu m'éloigner sans
vous présenter mes devoirs, Je
vous ai fait l'autre jour nae de-
mande indiscréte, monsieur ;
pardonnez-la-mol et daignez
Poublier.

—(C’est entendu, dit M. Héro-
guez, vous 8les un brave garcon,
touchez 13, Je suis enchanté que
vous soyez en vie. Vous m’avez
soigné parfaitement. Vous de-
viendrez un grand médecin. Bel
élat, monsieur, bel Stat et que
j’honore infinimeut.

— Monsieur, reprit Julien,
puis-je prendre congé de ces
dames?

—Certainement,certainement.
Venez.

Etil 'emmena vers la mai-
son. Claire, qui les guetlait &
travers sa persienne, courut se
cacher, mais sa mére la rappela.
On causa du voyage de Rouen,
des espérances d’avenir du jeu-
ne docteur ; on fut trés aimabie
de parl et d’autre, et...

Ici manquait une ou deux pa-
ges de manuscrit ; heureuse-
ment, la derniere s’est retrous
vée. L’année suivante, au mo-
ment ou les acacias étaient en
fleurs, un ami de M. Héroguez
P'étant venu voir lui fit compli
ment sur la beauté de son jar-
din et s’extasia sur le délicieux
parfum de Pacacia.

—Ah! ne m’en parlez pas, dit
le bonhomme,c’est un arbre que

bon

je déteste. Il salit les allées;

ses feuilles, ses fleurs et ses



648 LE PROPAGATEUR

bien le meilleur géndre qui ex-

iste, et qu'il rend Claire la plus

heureuse femme du monde, je

laisse en paix le vieil acacia.
(fin.)

graines tombent quasi toute I'an-
née. Je voulais I'arracher, mais
mon gendre m'asupplié de n’en
rien faire, Il aime cet arbre 3
la folie, et comme Julien est
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